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WHITE

Paradise

Un marmo esclusivo, proveniente da Iran e Turchia,
caratterizzato da un fondo trasparente simile al cristallo

e da delicate venature nei toni del grigio. Un marmo insolito,
che esprime la sua eleganza in contesti sia tradizionali

sia moderni, garantendo una nota unica e ricercata

ad ogni ambiente.

An exclusive marble from Iran and Turkey, characterised by a
crystalline transparent background and delicate vein patterns
in shades of grey. An unusual marble, with an elegance ideal
for both traditional and modern locations, which brings a
unique note of sophistication to any interior.
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'ARABESCATO

Corchia

La raffinatezza del bianco e del grigio si sposa con le eleganti
nuvolature arabescate tipiche di questo marmo dalla forte
valenza decorativa. Estratto dalle Alpi Apuane esprime

al meglio il suo carattere in ambienti lussuosi, adattandosi

a contesti sia classici sia contemporanei.

Exquisite white and grey, together with the elegant curvy
mottled effects typical of this highly delicate marble.
Quarried from the Apuan Alps, it expresses its personality
to the full in luxurious contexts and is suitable for both
classical and contemporary design schemes.
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WHITE PARADISE FULL LAPPATO 90x180 - 35”'¢'x707% WHITE

Paradise



WHITE PARADISE FULL LAPPATO 90x180 - 35”16x707/%

WHITE PARADISE FULL LAPPATO 90x180 - 35"16'x707/%




ARABESCATO CORCHIA FULL LAPPATO 60x120 - 23%8'x47"#
WHITE PARADISE FULL LAPPATO 120x2x78 - 47”“"><1>(<)97”6“ ARABESCATO

Corchia



TELE DI MARMO SELECTION TELE DI MARMO SELECTION

COLORI E FORMATI COLORI E FORMATI

Colours and Sizes | Couleurs et Formats | Farben und Formate | Colores y Tamafios | Lieta 1 ®opmarsl Colours and Sizes | Couleurs et Formats | Farben und Formate | Colores y Tamafios | LiBeta n ®opmartbl

White Paradise Arabescato Corchia T 65 mm.

Full Lappato Rett.

’ 120x278 - 4774x10971¢

EJWO White Paradise eT116
6 patterns

h4 10 mm.

Full Lappato Rett.

90x180 - 35”1'x707/¢

EJVY White Paradise e T93
7 patterns

Naturale R9 Rett.
90x180 - 35710'x707/¢

[ EKKA White Paradise e T67
' ' 7 patterns
\_-:
)
!
= h4 9,5 mm.
Full Lappato Rett. Full Lappato Rett.
90x90 - 35716x357/1¢" 60x120 - 23%'x47V#
EJW8 White Paradise oT74 EJW4 White Paradise oT74
12 patterns EJWS5 Arabescato Corchia eT74
up to 17 patterns

Naturale R9 Rett.

60x120 - 23%&x477%

EJVQ White Paradise o T31
EJVR Arabescato Corchia e T31
up to 16 patterns

Full Lappato Rett.

30x60 - 111¥/16x235¢

EJWD White Paradise 0T42
64 patterns

Naturale R9 Rett.

30x60 - 1113/16x235#

EJVU White Paradise eT14
52 patterns

Si consiglia la posa con fuga 2 mm. - Laying with a 2 mm-joint is recommended. - Pose recommandée avec joints de 2 mm.
Es wird eine Fugenbreite von 2 mm empfohlen. - Se recomienda la colocacion con juntas de 2 mm. - PekoMeHAyeTcA yknak/a ¢ LWBOM 2 MM.

Verificare 'abbinamento dei toni tra i formati differenti. - Check the colour matching between different sizes.
Vérifier l'assortiment des tonalités entre les différents formats. - Die Kombination der Farbténe unter den verschiedenen Formaten prifen.
Comprobar la combinacion de los tonos entre los distintos formatos. - NMpoBepbTe coveTaHne TOHOB Yy pasHbix GOpMaToB.
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DECORI PEZZI SPECIALI
Decors | Decors | Dekore | Decorados | [lekopb! Trims | Pieces Speciales | Formteile | Piezas Especiales | CneuynanbHble M3genns
Dimensione ) Fascia
INTRECCI* Size di prezzo
White Paradise Arabescato Corchia Price band
Naturale R9 Rett.
N 7x60 - 2%4x23%
Pcs. Box 15- LM x Box 9,00 | EK58 EK59 o Al1
Full Lappato Rett.
7x60 - 294x23%
Pcs. Box 15- LM x Box 9,00 | EK5D EKSE e A15
\ Full Lappato Rett.
4,6x90 - 1191635716
30x30 - 111916171916 30x30 - 1119161719716 Battiscopa - Skirting Pcs. Box8-LM xBox 720 | EK5H - e A20
EK50 White Paradise Naturale R9 @ A100 EK51 Arabes. Corchia Naturale R9 @ A100 glgt:JrZa[:eSR; g‘;ﬂ'
EK54 White Paradise Full Lapp. e A102 EK55 Arabes. Corchia Full Lapp. @ A102 s o
Pcs.Box2-LMxBox 2,40 | EK5M EK5N e A98
Full Lappato Rett.
33x120x3,2x3,2
’I 2'\ 5/1 6"x471/4"x’| 1/4" X‘I 1/4"
Gradone - Step Pcs. Box2-LM xBox 2,40 | EK5R EK5S e A101
MOSAICO 3X3* Naturale R9 Rett.
Tessera - Chip 2,8x2,8 - 1811/ 33x120x3,2x3,2 Dx Sx Dx Sx
EP AN A NG RIZENG R Right Left Right Left
Pcs.Box 1-LMxBox 1,20 | EK5V EK5Z EK5W EK60 e A104
Q Full Lappato Rett.
33x120x3,2x3,2 Dx Sx Dx Sx
Angolare Dx | Sx Q156" AT 14y 14 14 Right Left Right Left
Corner Tile Right | Left Pcs.Box 1-LMxBox 1,20 | EK63 EK67 EK64 EK68 e A106

| pezzi speciali inclusi nel campo di applicazione della EN 14411:2016 presentano le stesse caratteristiche di superficie dei fondi di partenza.
Trims within the scope of EN 14411:2016 have the same surface characteristics as the relative plain tiles.

30x30 - 17719/16°x 771916 30x30 - 1711916771916
EK4S White Paradise Naturale R9 @ A96 EKAT Arabes. Corchia Naturale R9 @ A96
EK4W White Paradise Full Lapp. e A100 EK4X Arabes. Corchia Full Lapp. @ A100
PP PP IMBALLI E PESI
Packing and Weight | Emballages et Poids | Verpackung und Gewicht | Embalajes y Pesos | Ynakoska u Bec
Formato Spessore Pz.x Mg. Pz.x Scat. Mg. x Scat. Pesox Scat.  Scat. x Pal. Mg. x Pal. Peso x Pal.
Size Thickness Pieces x Sgm  Pieces x Box  Sgm x Box Weight x Box  Boxesx Pal. ~ Sgm x Pal. Weight x Pal.
Format Epaisseur Pcs / M? Pcs/ Bte M? / Bte Poids / Bte Bte / Pal. M? / Pal. Poids / Pal.
Format Starke Stk. xQm Stk. x Krt. Qm x Krt. Gewicht x Krt.  Krt. x Pal. Qm x Pal. Gewicht x Pal.
MOSAICO 5X5* Tamafio Espesor Pzs x Mc. Pzs x Caja Mc. x Caja Pesox Caja  CajasxPal. ~ Mc.xPal. Peso x Pal.
Tessera - Chip 4,8x4,8 - 1778178’ ®opmart TonwwmHa Wt x Ke.M. W x Kop. KB.M. x Kop.  Bec x Kop. Kop.xMoga. Ke.MxTMopa. BecxTloag
cm mm Kg Kg
120x278 Full Lappato 6,5 0,30 1 3,336 50,04 vedi sotto - see below
90x180 Naturale R9 - Full Lappato 10 0,62 2 3,240 74,52 18 58,32 1341
90x90 Full Lappato 9,5 1,23 2 1,620 35,64 24 38,88 855
B 60x120 Naturale R9 - Full Lappato 9,5 1,39 2 1,440 31,68 36 51,84 1140
30x60 Naturale R9 - Full Lappato 9,5 5,56 6 1,080 23,76 48 51,84 1140
30x30 Mosaico 5X5 Naturale R9 - Full Lappato 9,5 11,11 5 0,450 8,73 60 27,00 524
30x30 - 11713/16°x 7 713/16° 30x30 - 1113/16'x1113/16° 30x30 Mosaico 3X3 Naturale R9 - Full Lappato 9,5 11,11 5 0,450 873 60 27,00 524
EK4J White Paradise Naturale R9 @ A86 EK4K Arabes. Corchia Naturale R9 @ A86 30x30 Intrecci Naturale R9 - Full Lappato 95 1117 5 0,450 8,73 60 2700 504
EK4N White Paradise Full Lapp. e A90 EK4P Arabes. Corchia Full Lapp. e A90
Slabs 120x278
Articolo Dimensione (cm) Nr. Lastre Mg. x Imballo Peso Imballo (Kg) Peso Imballo+Lastre (Kg)
Item Size (cm) No. of Slabs  sgm per Pack Weight of Packaging (kg) Weight of Packaging + Slabs (kg)
Reference Format (cm) Nbre Dalles ~ m2/Emballage Poids Emballage (kg) Poids Emballage+Dalles (kg)
Artikel Format (cm) Anz. Platten  gm pro Verpackung Gewicht Verpackung (kg) Gewicht Verpackung+Platten (kg)
Articulo Tamafio (cm) N° de Placas  m2 por embalaje Peso embalaje (kg) Peso embalaje + placas (kg)
ApTukyna ®opmart (cm) Kon. Maut KB.M. X ynakoBky  Bec ynakoBku (kr) Bec ynakoBKu + nauT (kr)
. 137x292x29h 5 16,68 107 357,20
Cassa - Crate - Caisse
Kiste - Caja - Awmnk 137x292x42h 18 60,05 145 1045,72

Cavalletto - A-Frame
Chevalet de transport
Transportgestell

* Su rete in fibra - On fibre mesh backing - Sur filet en fibre de verre - Auf Glasfasernetz - Sobre malla de fibra - Ha BonoKoHHOW ceTke Caballete - MoacTaska 75x290x160h 40 13344 180 2181,60
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Porcelain Tiles
ISO 13006 Annex G - UNI EN 14411 Annex G - Bla GL
ANSI A137.1 - CLASS P1

CARATTERISTICHE TECNICHE

Technical Features - Caracteristiques Techniquesa - Technische Eigenschaften
Technische Eigenschaften - Caracteristicas Tecnicas - TexHU4ecKme XapakTepycTuki

NORMA
Standard - Norme
Norm - Norma - Hopma

VALORI

Value - Valeur

S 99

Ceramics of Ttaly

Vorgabe - Valor - CpefHve

UNI EN ISO 10545/3 Conforme
ASSORBIMENTO D’ACQUA
Water gpsorption - Absorption d’eau - Wasseraufnahme ASTM C373 Compliant
Absorcion de agua - NornoweHne soabl
7 RESISTENZA ALLA FLESSIONE SPESSORE 6,5mm 9,5/10 mm
Modulus of rupture - Resistance a la flexion - Biegefestigkeit UNI EN ISO 10545/4 > 35 N/mm? > 45 N/mm?
Resistencia a la flexon - Mpo4HoCTb Ha 136
FORZA DI ROTTURA UNI EN ISO 10545/4 =700 N =2000 N
Breaking strength - Résistance & la rupture - Bruchlast
Resistencia a la rotura - PaspbisHoe youe ASTM C648 =175 Ibf =400 Ibf
RESISTENZA AL GELO UNIEN ISO 10545/12 Conforme
Frost resistance - Résistance au gel - Frostbestandigkeit
Resistencia a las heladas - Mopo3ocToiikocTs ASTM C1026 Unaffected
RESISTENZA CHIMICA UNI EN ISO 10545/13 A-LA-HA
AD ALTE E BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E ASTM C-650 Unaffected
BASI
Chemical resistance to high and low acid and basic concentrations
Résistance chimique aux hautes et basses concentrations d’acides et de bases
Chemikalienfestigkeit bei hohen und niedrigen Konzentrationen von Sauren und Basen
Resistencia quimica con concentraciones altas y bajas de acidos y bases
XyMUHECKas CTOMKOCTb K BBICOKIM 1 H3KIM KOHLEHTPALWISM KICIIOT 1 LLENoYen
RESISTENZA ALLE MACCHIE UNIEN ISO 10545/14 5
Stain resistance - Résistance aux taches - Fleckenbestandigkeit
Resistencia a las manchas - CtoikocTb K 06pa3oBaHvIio NaTeH ASTM C1378 Class A
D COEFFICIENTE DI ATTRITO NATURALE FULL LAPPATO
Slip resistance DIN EN 16165 Annex B R9 -
Coefficient de glissement
Rutschfestigkeit Barfubereich DIN EN 16165 Annex A - -
Coficiente de atrito medio ANSI A326.3:2017 DCOF WET 20,42 -
KoahrumeHT TpeHvs
B.C.R.A. D.M. N. 236 14/6/89 >0,40 -

AS 4586-2013 Anexo A

BS 7976-2: 2002 BSEN13036-4:2011

Pendulum testers

UNE 41901:2017 EX DB SUA (actual)

Per maggiori chiarimenti sui dati tecnici e sulla garanzia consultare il catalogo generale in vigore. - For further information on technical specifications, please consult our up-dated general catalogue.- Pour toutes informations
supplementaires sur les donnees techniques et sur les garanties, veuillez consulter le catalogue general en vigueur. - FUr weitere Informationen tber technische Daten und Garantie beziehen sie sich bitte auf den aktuellen
Gesamtkatalog.-Paraulterioresinformacionessobrelosdatostecnicosylagarantia, veaseelcatalogogeneralenvigor. -boneenoapo6Hyo MH(POPMAaLMIO O TEXHNHECKX AaHHBIX UTapaHTUV CMOTPUTE BASACTBYIOLLEM CBOIHOMKATA.

PRODUCT CERTIFIED
FOR LOW CHEMICAL
EMISSIONS:
ULCOM/GG

uL2818

W @ O

15% 9,5/10 mm

0% 6,5mm

FULL LAPPATO

120x278 UK TEAZE

EMIL

CERAMICA

valori medi - average values

HERUY cCommeERCIAL|

LIGHT COmMMERCIAL

mT

SHADE
VARIATION .

High H

A Brand of Emilceramica Sir.l. a socio unico

hd

USGBC

MEMBER

CONFINDUSTRIA

PER LA SOSTENIBILITA

CERTIFIED
MANAGEMENT SYSTEMS

CQy

CERTIQUALITY

UNI EN IS0 9001:2015
UNIEN 1S0 14001:2015
UNI 150 45001:2018
UNI CEI EN IS0 50001:2018.

| colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono da ritenersi puramente indicativi. Le misure dei prodotti qui indicate
si intendono nominali e come i pesi ed i colori subiscono le variazioni tipiche del processo ceramico. Emilceramica si riserva la facolta di modificare in qualunque
momento senza preavviso le caratteristiche tecniche, estetiche e i materiali presentati. Tali caratteristiche non sono comunque vincolanti nei termini legali.

Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be regarded as mere indications. Product sizes indicated are nominal
and like weights and colours undergo the typical variations of the ceramic process. Emilceramica reserves the right to change the technical and optical features
of the materials illustrated at any time and without notice. These features are not legally binding.
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White Paradise

Originaire d'lran et de Turquie, ce marbre exclusif se démarque
par un fond transparent similaire au cristal et par des veines
délicates dans les tonalités du gris. Un marbre insolite qui
exprime son élégance dans les cadres traditionnels et modernes,
pour garantir partout une note exclusive et sophistiquée.

Arabescato Corchia

Le raffinement du blanc et du gris épouse les élégantes
mouchetures ramagées typiques de ce marbre extrémement
ornemental. Extrait dans les Alpes apuanes, il déploie tout son
caractere dans les espaces luxueux, en style tant classique que
contemporain.

White Paradise

Ein exklusiver Marmor aus dem Iran und der Tiirkei, der sich
durch einen durchscheinenden, kristallartigen Grund und
zarte Aderungen in verschiedenen Grautdnen auszeichnet.
Ein ungewdhnlicher Marmor, der seine Eleganz in klassischen
wie modernen Stilwelten ausspielt und jedem Ambiente eine
besondere Note verleiht.

Arabescato Corchia

Die Raffinesse von Wei und Grau harmoniert perfekt zu
eleganten, arabeskenartigen Wolkenstrukturen, die diesen
Marmor mit hoher dekorativer Wertigkeit kennzeichnen. In den
Apuanischen Alpen abgebaut, entfaltet er seine charakterstarke
Ausstrahlung am besten in gehobenen Interieurs und fiigt sich
ebenso gut in klassische wie in moderne Stilwelten ein.

White Paradise

Un marmol exclusivo, proveniente de Iran y Turquia, que se caracteriza
por presentar unas delicadas vetas de tonalidades grises y un fondo
transparente parecido al cristal. Un marmol insélito, que muestra

toda su elegancia tanto en entornos tradicionales como modernos,
otorgéndole un aire Unico y sofisticado a cada ambito.

Arabescato Corchia

La finura del blanco y del gris casa perfectamente con los exquisitos
esponjados arabescos tipicos de este marmol de extraordinario valor
decorativo. Proviene de los Alpes Apuanos, halla la mejor expresion
de su personalidad en ambitos fastuosos y resulta idéneo tanto en
contextos clasicos como contempordneos.

White Paradise

9Ta 3KCKII3MBHAA Nopoaa Mpamopa Ao6biBaeTcs B MpaHe u Typuuu.
[ns Hee xapaKTepHbl NPO3payHblil OH, MOXOXWUI Ha XpycTasb, U
HeXHble NPOXUIIKW B CEPbIX TOHAX. ATO - HEO6bIYHbI BUL MpaMopa,
Bblpa)katoLLuii CBOKO 3NEraHTHOCTb KakK B TPaAULIMOHHbIX, TaK U B
COBPEMEHHbIX MHTEPbEpax, FapaHTUPYA KaXXAOMY U3 HUX LUTPUX
HermoBTOPUMOCTM U U3bICKAHHOCTW.

Arabescato Corchia

M3biCKaHHOCTb 61070 U CEeporo LiBETa COYETAETCA C dMIEraHTHbIMU
y30pyaTbiMM1 06/1aKaMK, XapaKTEPHbIMU AJ1S 3TOFO MpPaMopa C OYEBUAHBIM
ZeKopaTuBHbIM Npu3BaHueM. OH Bo6biBaeTcs B AnyaHCKuUx Afibrax 1
Han6osee NoJIHO BbipaXkaeT CBOM XapaKTep B POCKOLUHbIX MHTEPbepaX,
BbIMNOJSIHEHHbIX Kak B K/TACCUYECKOM, TaK Y B COBPEMEHHOM CTUNE.



Emilceramica is a brand of Emilceramica S.r.l. a socio unico

Sede Commerciale/ Amministrativa

emilgroup.it/emilceramica
emilgroup.it

Via Ghiarola Nuova, 29 - 41042 Fiorano Modenese (Mo) Italy
T +39 0536 835111 - info@emilceramicagroup.it
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